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Keyboard shelf for attachment  
to the display frame
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HAFTUNGSAUSSCHLUSS
Dieses Benutzerhandbuch enthält Anweisungen für die Verwendung und Verwaltung des Produkts. 
Conen Systems und seine verbundenen Unternehmen und Tochtergesellschaften (zusammen  
„Conen“) übernehmen keine Verantwortung für die Richtigkeit, Vollständigkeit oder Angemessen-
heit der in diesem Dokument enthaltenen Informationen. Bilder, Diagramme, Abbildungen und 
alle anderen Informationen im Folgenden. dienen lediglich der Erläuterung und Beschreibung.

In keinem Fall haftet Conen für besondere, mittelbare, zufällige oder Folgeschäden, einschließlich 
u.a. Schäden aus entgangenem Gewinn oder Betriebsunterbrechung, unabhängig davon, ob diese 
auf Vertragsbruch, unerlaubter Handlung (einschließlich Fahrlässigkeit), Produkthaftung oder 
anderweitig im Zusammenhang mit der Verwendung des Produkts beruhen, selbst wenn Conen 
auf die Möglichkeit solcher Schäden oder Verluste hingewiesen wurde.

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen können ohne Vorankündigung und ohne  
jegliche Verpflichtung geändert werden. Die neueste Version des Handbuchs finden Sie unter 
www.conen-systems.com.

HANDELSMARKEN
 und andere Marken und Logos, inkl.   sind Eigentum von Conen.  

Andere erwähnte Marken und Logos sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

BESTIMMUNGSGEMÄSSE VERWENDUNG
Das Befestigungssystem ist für den Einsatz in Institutionen und Organisationen, einschließlich 
Schulen, vorgesehen. Das Befestigungssystem ist so konzipiert, dass es ein Display und bei  
Bedarf jegliches Zubehör und/oder andere Komponenten tragen kann. Das System ist nur  
für den Betrieb durch Erwachsene bestimmt.

REGULATORISCHE INFORMATIONEN 
Die Conen-Montagesysteme entsprechen allen geltenden Produkt- und Sicherheitsnormen,  
Richtlinien und Vorschriften. Um die verfügbaren Konformitätserklärungen und Sicherheits- 
zertifikate einzusehen oder herunterzuladen, gehen Sie bitte zum Download-Bereich auf  
www.conen-systems.com

RECHTLICHE UND REGULATORISCHE INFORMATIONEN

Rechtliche Informationen

COPYRIGHT © Conen Systems GmbH.  ALLE RECHTE VORBEHALTEN.
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DISCLAIMER
This User Manual includes instructions for using and managing the product. Conen Systems and 
its affiliated corporations and subsidiaries (collectively “Conen”) assume no responsibility for 
accuracy, completeness or sufficiency of the information contained in this document. Pictures, 
charts, images and all other information hereinafter are for explanation and description only. 

In no event will Conen be liable for any special, consequential, incidental, or indirect damages, 
including, among others, damages for loss of business profits, business interruption, whether 
based on breach of contract, tort (including negligence), product liability, or otherwise, in  
connection with the use of the product, even if Conen has been advised of the possibility of  
such damage or loss.

The information contained in this document is subject to change, without notice or obligation  
of any kind. The latest version of the manual can be found on www.conen-systems.com

TRADEMARKS
 and other trademarks and logos, incl.   are the properties of Conen in  

various jurisdictions. Other trademarks and logos mentioned are the properties of their  
respective owners.

INTENDED USE
The mounting system is intended for use in institutions and organisations, including schools.  
The mounting system is designed to support a display and, if required, any accessories and/or 
other components. The system is intended for operation by adults only. 

REGULATORY INFORMATION 
The Conen mounting systems comply with all applicable product and safety standard,  
directives and regulations. To view or download the available declarations of conformity  
and safety certificates, please go to the download section on www.conen-systems.com

LEGAL & REGULATORY INFORMATION

Legal & Regulatory information

COPYRIGHT © Conen Systems GmbH.  ALL RIGHTS RESERVED.
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Die AFSCETAKBLI Tastaturablage ist ein Zubehör für eine Conen-Displayhalterung.
Diese Montageanleitung ist eine Kurzanleitung, die nur die notwendigen Schritte zur Montage des 
Zubehörs an der Displayhalterung beschreibt. Eine vollständige Übersicht aller Sicherheitshinweise 
und Montagehinweise finden Sie in der Montageanleitung der Displayhalterung.

Die Modellnummer des Halterungssystems finden Sie auf dem Typenschild des Produkts. 
Die entsprechende Montageanleitung und das Benutzerhandbuch finden Sie unter 
www.conen-systems.com

WARNUNG: Stellen Sie sicher, dass das Halterungssystem und/oder Zubehör nur von autorisiertem 
Personal installiert wird. Lesen Sie vor der Installation die Anweisungen in der jeweilige(n) 
Montageanleitung(en) sorgfältig durch. 
Wenn Sie alle bereitgestellten Anweisungen nicht lesen, nicht vollständig verstehen und nicht 
befolgen, kann dies zu schweren Verletzungen, Schäden am Gerät oder zum Erlöschen der 
Werksgarantie führen. 
Bewahren Sie diese Anweisungen zum späteren Nachschlagen auf.
Conen ist nicht verantwortlich für Verletzungen oder Schäden, die durch unsachgemäße Installation, 
unsachgemäße Verwendung oder Nichtbeachtung der Anweisungen verursacht werden.

MAX. GEWICHTSBELASTUNG 

Überschreiten Sie niemals die maximale Gewichtsbelastung. 
Eine Überschreitung der Gewichtsbelastung kann zu schweren Verletzungen führen oder dazu 
führen, dass das Halterungssystem nicht richtig funktioniert oder beschädigt wird. Es liegt in der 
Verantwortung des Installateurs, sicherzustellen, dass das Gesamtgewicht aller Zubehörteile und 
Komponenten, die an das System angeschlossen sind, geringer ist als die in der folgenden Tabelle 
aufgeführte maximale Gewichtsbelastung.

Reihe Max. Belastung 
(kg / lbs)

AFSCETAKBLI 2 kg /4.4 lbs 

Lite-Serie Halterungssystem 136 kg /300 lbs

WICHTIGE SICHERHEITS- UND MONTAGEHINWEISE

Sicherheits- und Montagehinweise
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The AFSCETAKBLI keyboard shelf is an accessory to a Conen display mount. This installation guide 
is a quick guide that describes only the necessary steps to attach the accessory to the display 
mount. Make sure to check the installation guide of the respective display mount for a full 
overview of the safety instructions and installation instructions.
The model number of the mounting system can be found on the ID label on the product. 
The respective installation guide & user manual can be found on www.conen-systems.com

WARNING: Assure installation of the mounting system and by authorized personnel only. 
Before installing the mounting system, carefully read the instructions in this installation and 
user manual. Failure to read, fully understand, and follow all provided instructions can result in 
serious personal injury, damage to the equipment, or the voiding of factory warranty.
Save these instructions for future reference.
Conen is not responsible for injury or damage caused by improper installation, improper usage or 
failure to follow the instructions.

MAX. WEIGHT LOAD 

Never exceed the maximum weight load. Exceeding the weight load can result in serious personal 
injury or in the mounting system not functioning properly or getting damaged. It is the installers 
responsibility to make sure that the combined weight of all accessories and components attached 
to the mounting system is less than the specified maximum weight load listed in the table below.

Series Max. Load 
(kg / lbs)

AFSCETAKBLI 2 kg /4.4 lbs 

Lite Series Display Mount 136 kg /300 lbs

IMPORTANT SAFETY AND INSTALLATION INSTRUCTIONS

Safety and installation instructions
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Technische Informationen / Technical information

AFSCETAKBLI
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Packungsinhalt / Package contents

2 41 3

1 x 2 x 2 x M6x401 x
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Gebrauchsanweisung / User instructions

MAXIMALE BELASTUNG /  
MAXIMUM WEIGHT LOAD

STELLEN SIE KEINE GEGENSTÄNDE 
UNTER DAS SYSTEM / DO NOT PLACE 
OBJECTS UNDER OR ABOVE THE SYSTEM

Max. 136 kg 
Max. 300 lbs.

LASSEN SIE KINDER NICHT UNBEAUFSICHTIGT MIT DEM SYSTEM /   
DO NOT LEAVE CHILDREN UNSUPERVISED WITH THE SYSTEM 

2x

ERLAUBEN SIE KINDERN UNTER 16 JAHREN NICHT, MOBILE SYSTEME ZU BEWEGEN.  
RISIKO AUF VERLETZUNGSGEFAHR, SOLLTE DAS SYSTEM UMKIPPEN /   
DO NOT ALLOW CHILDREN UNDER 16 TO MOVE MOBILE SYSTEMS.  
CAN TIP OVER RESULTING IN RISK OF INJURY       

An der schmaler Kante  
bewegen / Apply moving 
force on narrow dimen-
sion

Niemals Kraft an der Spit-
ze anwenden – immer nah 
an der mitte schieben /
Never apply force at top – 
Always push near middle

Immer an der niedrigste 
Position verschieben / 
Move the stand in lowest 
position between rooms

Bremsen müssen vor 
dem Gebrauch ange-
bracht werden / Brakes 
must be applied prior 
to use

Max. 136 kg 
Max. 300 lbs.

Max. 136 kg 
Max. 300 lbs.
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